Manual do Usuario

COOKTOP INOX 4 & 5 BOCAS
CYB4B / CYB5B







Obrigado por escolher a Mideal!

A Midea é uma empresa comprometida com o bem-estar das pessoas. Com a
combinagdo de design inteligente e tecnologia, seu novo equipamento trard
novas experiéncias e deixara seu dia a dia muito mais agradavel. Uma receita
simples que fez da Midea uma das maiores fabricantes de eletrodomésticos e
condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conheca todas as caracteristicas
do seu aparelho, além de informagdes sobre manutencao, execucdo de servicos
e claro, como obter o maximo das suas funcionalidades.

Caso precise de informagdes adicionais ou tenha duvidas sobre a garantia,
entre em contato através do nosso Servico de Atendimento ao Consumidor,
pelos telefones ou pelo site abaixo.

i d e a
SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

https://www.midea.com/br/contato/

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem sdo
reciclaveis. Nao descarte no lixo comum.

Existe um sistema de reciclagem de eletrodomésticos
e eletroeletrénicos que tem como principal objetivo
a preservagdo do meio ambiente. Esse processo é
chamado de logistica reversa e a ABREE é a entidade
gestora da qual somos associados, que gerencia a
logistica reversa de nossos produtos e suas embalagens.
Existem pontos de recebimento espalhados por sua cidade.
Ao levar o eletroeletrénico ou eletrodoméstico até 13, eles
serdo corretamente armazenados e depois terdo o correto
destino até a reciclagem. Confira no site da ABREE o ponto de coleta mais préximo a vocé:

http.//www.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaborag¢do para tornarmos este planeta cada dia mais verde!
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OBSERVACOES IMPORTANTES

O manual do usuario que acompanha seu aparelho foi desenvolvido com o objetivo de
esclarecer quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalagdo e manutengdo. Além
disso, ele contém informacdes importantes sobre seguranca que, se seguidas corretamente,
podem garantir o bom funcionamento deste e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Este manual do usuario também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor
acesse-o através do endereco eletrénico: http.//www.midea.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens
e fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observacdes que
requerem maior atengdo para o melhor uso do aparelho.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a representacéao,
entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

Indica ao usudrio detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente

NOTA recomendac¢des da melhor utilizacdo deste.

Indica ao usuario observagdes muito importantes sobre o funcionamento,
17:0e):39 = evitando praticas inseguras, as quais podem resultar em danos a pessoas ou a
propriedade, mas também a satide do usudrio se ndo realizados corretamente.

Indica ao usudrio procedimentos que requerem maior ateng¢do. Séo
recomendacdes e adverténcias que devem ser consideradas para garantir
a seguranca e integridade fisica dos usuarios ou a sua propriedade.
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1- SEGURANCA

Para garantir o melhor desempenho de
seu produto leia atentamente todas as
recomendag¢des a seguir. Ndo descarte o
Manual do Usudrio, guarde-o para eventuais
consultas. Leia todas as instrucdes antes de
usar o aparelho.

1.1- Medidas Importantes de Seguranca
Para reduzir os riscos de queima, choques
elétricos, incéndio, explosdes ou ferimentos
pessoais siga as recomendagdes de seguranga
ao usar este aparelho:

IMPORTANTE N

Este aparelho nédo se destina a utilizacdo
por pessoas (inclusive criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrucdes referentes a
utilizacdo do aparelho ou estejam sob a
supervisao de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o aparelho

Este cooktop estd regulado para uso
exclusivo com gas GLP. Entre em
contato com o SAC Midea para solicitar
a conversao para GN (gas natural).

Certifique-se de que as condi¢des locais
(natureza e pressdo do gds) e os ajustes
do aparelho sdo compativeis.

Assim como para a maioria dos aparelhos
de cozinha, eletrodomésticos em geral, é
necessdrio que o usudrio fique préximo ao
aparelho quando em funcionamento, a fim
de reduzir o risco de acidentes.

O cooktop deve ser instalado apenas em
tomadas adequadamente aterradas. E
proibido o uso de tomadas com extensao.

Se o corddo de alimentagao estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos.

Instale-o apenas em conformidade com as
instrucdes de instalagdo fornecidas neste
Manual do Usuario.
N&o mergulhe o cabo de alimentacéo
elétrica e/ou o plugue na agua.
Quando o produto nédo estiver sendo
utilizado, verifique se todos os botdes estdo
na posicao de desligado.
N&o use o cooktop muito préximo a agua,
por exemplo, uma pia de cozinha contigua
ao aparelho, em um pordo imido, préximo
a piscinas e/ou locais semelhantes.
Tenha cuidado, quando em uso o painel do
cooktop ficara aquecido.
Mantenha o cabo de alimentacéao longe de
superficies aquecidas.

. Em caso de mau funcionamento do
aparelho, retire o plugue da tomada.
N&o armazene nem use este aparelho em
ambientes externos.

. Este aparelho se destina a ser utilizado

somente em aplicagcdes domésticas e
similares, tais como:

Cozinhas de funcionarios em lojas,
escritérios ou outros ambientes de
trabalho;

Para uso por clientes em hotéis, motéis,
pousadas e outros ambientes de tipo
residencial;

Ambientes do tipo cama e café da
manh§;

Cantinas e ambientes ndo comerciais
similares.

N&o use produtos quimicos corrosivos nem
vapores neste aparelho. Este aparelho foi
projetado especificamente para aquecer
e cozinhar. Ele ndo é projetado para uso
industrial, comercial ou de laboratdrio.
Na&o utilize panelas com o fundo irregular
ou arredondado.

.

.
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26.

27.

Nao utilize panelas vazias.

Alimentos pereciveis, itens de plastico,
aerossois e outros produtos inflamaveis
podem ser afetados pelo calor. N&o os
armazene nas proximidades do cooktop.
A superficie do cooktop ndo deve ser
utilizada como base de apoio.

As grades (trempes) e os queimadores de
seu cooktop devem estar devidamente
encaixadas para o bom funcionamento
do produto.

Se a superficie do cooktop (mesa) estiver
danificada, desligue o equipamento para
evitar risco de choque elétrico.

Nunca deixe os queimadores do cooktop
acesos sem que tenha panelas ou
recipientes sobre as trempes. Também
nao deixe que as chamas dos queimadores
escapem pelas laterais das panelas ou
recipientes. Reduza a intensidade das
chamas para que figuem completamente
cobertas pela base do recipiente.

Fique atento ao fritar alimentos, dleos
e gorduras em alta temperatura podem
inflamar-se, podendo causar queimaduras
e ferimentos, além de danificar o aparelho.
Caso ocorra a producado de chamas,
primeiramente desligue o queimador
do cooktop, abafe as chamas com uma
tampa de panela grande ou com um pano
molhado e, com muito cuidado, retire o
recipiente de cima do aparelho.

Esteja atento as validades das mangueiras
e reguladores de pressao, substitua-os
caso necessario.

Utilize apenas acessorios certificados pelo
INMETRO.

Mantenha criangas longe do cooktop
quando o0 mesmo estiver em uso a fim de
evitar acidentes.

Ao utilizar o cooktop por um longo periodo
de tempo poderd haver aguecimento
do ambiente. Certifique-se de que ha
ventilagdo suficiente no local.

Evite colocar cabos de panelas para o lado
de fora do cooktop.

28.

29.

30.

@ldea
Objetos plasticos nao devem ser colocados
sobre a superficie do cooktop, pois
correm o risco de derreter, assim como
objetos metalicos tais como facas, garfos,
colheres e tampas podem agquecer e causar
ferimentos e danos.
Ao utilizar outros aparelhos, certifique-se de
que o cabo de alimentag¢do dos mesmos ndo
entre em contato com as partes aquecidas
do cooktop.
Feche o registro de gas ao ficar um longo
periodo de tempo sem utilizar o cooktop.

31. Mantenha o produto sempre limpo e
higienizado a fim de prolongar sua vida util.

32. Néo incline ou vire o botijdo de gas.

33. Este aparelho ndo é destinado a ser
operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controle remoto
separado.

34. A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia

res

Retire o plugue da tomada antes de

Lou limpeza.

sao documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

Risco de choque elétrico

alizar qualquer servigo de manutengao

re;
(N

NOTA N
Qualquer manuten¢do somente podera ser
realizada por técnico habilitado e autorizado.
Entre em contato com o SAC Midea para

alizar um exame, ajuste ou reparo.

IMPORTANTE

A adaptacdo e a preparagdo do local
para a instalagdo do produto, tais
como: alvenaria, carpintaria, gesso,
rebaixamento, mobilidrio, preparacdo
da rede elétrica do ambiente (tomada,
disjuntor, bitola de cabos, eletroduto,
etc), é de inteira responsabilidade do
L usudrio/consumidor.
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1.2 - Em caso de vazamento de gas

1. Verifique se todos os acendedores estao

desligados.
2. Nao ligue/desligue interruptores.

3. Feche o registro de gas do botijdo e,
caso exista, feche o registro geral de gas.

4. Nao utilize aparelhos de telefone ou

celulares préoximos ao cooktop.

5. Nao acenda qualquer tipo de chama ou

faisca, a fim de evitar explosdes.

6. Se o vazamento for no botijao, retire-o
para um local aberto, ventilado e longe

de fonte de calor/ignicéo.

7. Caso ndo seja possivel retirar o botijdo
para uma drea externa, ventile ao maximo

o0 ambiente, abrindo portas e janelas.

8. Nao utilize aparelhos elétricos, como
ventiladores, para ventilar o ambiente.

9. Nao fume no ambiente.

10. Saia do ambiente e comunique pessoas
que estejam nas proximidades sobre o

ocorrido.

M. Entre em contato com a Assisténcia
Técnica do seu fornecedor de gas e,
em casos mais graves, com o Corpo de

Bombeiros.

N&o incline ou vire o botijao de gas. ]

il
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2 - DESCRICAO DO APARELHO

Modelo CYB4B (4 bocas)

1) Queimador TRIPLA chama
2) Queimador Eco chama
3) Queimador semi-rapido

I
superior direito @ é b
4) Queimador semi-rapido
\\!/
|

inferior direito
5) Painel e botdes de controle

Modelo CYB5B (5 bocas)

1) Queimador TRIPLA chama

2) Queimador semi-rapido superior
central

3) Queimador Eco chama

4) Queimador MEGA chama

5) Queimador semi-rapido inferior
direito

6) Painel e botdes de controle

©;
(O
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2.1 - Acessorios e Componentes

Presilhas de
fixacdo (4 un.)

=

Arruelas de
vedagdo (2 un.)
Utilizado apenas
em conjunto ao

adaptador 1/2”

I

Parafusos para
presilhas de
fixacdo (4 un.)

Adaptador cotovelo
1/2” (1un)

Utilizar em instalacées para

9as com tubulagbes metélicas

especificas para a aplicagdo

* Para realizar a conversdo de GLP para Gas Natural entre em contato com o SAC Midea.

g

Tiras de Pinos injetores
vedacdo CYB5B (5 un.)
(4un) CYB4B (4 un.)

Utilizado apenas
na conversao para
Gas Natural*

Adaptador cotovelo com
espiga @1,5 (Tun.)
Utilizar em instalacées para gas
com mangueiras especificas
para a aplicacdo

NOTA

e— "

"

O adaptador cotovelo com espiga @11,5 vem montado na tubulagdo de gas do cooktop. ]

2.2 - Caracteristicas Técnicas Gerais

MODELO | CYB4B | cYBSB
Tenséo (V-) 127-220 127-220
Poténcia elétrica (W) 35 35
Frequéncia (Hz) 60
Acendimento Automético
Categoria do gas 1,5 1,5
Tipo de gas GLP Gas Natural GLP Gas Natural
Pressao nominal (kPa) 2,75 1,96 2,75 1,96
Entrada de gas (mm) n5 n5
Dimensdes do nicho (mm) 560 x 490
Dimensdes Externas - L x A x P (mm) 594 x 90 x 514 750 x 90 x 510
Massa (peso) do produto (kg) 10,10 12,6
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POTENCIA (kW) MODELO CYB4B - GLP / GAS NATURAL

@

idea

Poténcia do gueimador TRIPLA Chama 38
Poténcia do queimador ECO chama 1,0
Poténcia do queimador semi-rdpido superior direito 17
Poténcia do queimador semi-rapido inferior direito 1,2
Poténcia térmica total 77

POTENCIA (kW) MODELO CYBSB - GLP / GAS NATURAL

Poténcia do queimador TRIPLA Chama 38
Poténcia do queimador semi-rapido superior central 1,76
Poténcia do queimador ECO chama 1,0
Poténcia do queimador MEGA Chama 2,8
Poténcia do queimador semi-rapido inferior direito 1,79

Poténcia térmica total

1,15

2.3 - Dimensdes do Aparelho

CYB4B (4 bocas) CYB5B (5 bocas)
MODELO | A (mm) | B (mm) | C (mm) | D (mm)
CYB4B (4 bocas) 594 514 90 42
CYBS5B (5 bocas) 750 510 90 42
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3-INSTALACAO

3.1- Instrugdes para Instalagdo Elétrica

IMPORTANTE

Risco de Choque Elétrico!
* Nao utilize adaptadores, extensdes,
benjamins ou conectores “T".
Conecte este aparelho a uma tomada
exclusiva.
A tomada utilizada pelo aparelho deve
estar com o fio terra devidamente
conectado internamente para garantia
do aterramento do aparelho através
do plugue do mesmo.
O aterramento garante a prote¢do do
usuario contra choques elétricos através
das partes metdlicas do aparelho.
O cabo de alimentagdo com plugue
2P+T (2 polos + terra) esta de acordo
como novo padrdo NBR 14136.
Ndo desmonte o aparelho. A
desmontagem somente podera ser
realizada por técnico habilitado e
autorizado, devido aos componentes
elétricos que ficardo expostos durante a
operagdo de desmontagem, testes, etc. )

.

8

Este aparelho deve ser ligado em uma rede
elétrica com aterramento de acordo com o
padrdo NBR 5410. Este aparelho é equipado
com cabo com fio e plugue de aterramento.
O plugue deve ser colocado em tomadas
devidamente instaladas e aterradas.
Consulte sempre um eletricista ou instalador
qualificado para que as instrugdes de
aterramento sejam devidamente observadas.
A instalacdo do ponto de alimentagdo deve
seguir a norma NBR 5410 (instalagdes elétricas
de baixa tens&o).

IMPORTANTE

A tomada elétrica, por motivo de

seguranca, deve estar localizada em um
local de facil acesso apds a instalagdo
do aparelho.

Exemplo de célculo do dimensionamento
da rede elétrica:

A secdo nominal do cabo (mm?), até a
tomada onde o aparelho sera ligado, devera
ser dimensionada em fun¢do da capacidade
de conducgéo de corrente elétrica - Como
referéncia ver tabela abaixo, obtida da norma
NBR 5410.

Por exemplo, para produtos com corrente
maxima de 24,0 A; a tabela indica a utilizagcdo,
para efeito de seguranca, de cabos com secao
nominal de pelo menos 2,5 mm2.

Tipo de Linha Elétrica (B1)*

N2 condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugédo
de corrente (A)

Sec¢do Nominal
do cabo (mm?)

24,0 2,5

* Método de referéncia Bl: Condutores
isolados ou cabos unipolares em eletroduto
de segdo circular embutido em alvenaria.
(Fonte: Tabela de tipos de linhas elétricas
- NBR 5410).

Nos exemplos acima consideramos a
utilizacdo de uma tomada exclusiva para
o aparelho.
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3.2 - Preparacdo do cooktop para instalagcao

A instalagdo do produto deve ser realizada somente por pessoas com capacitagcdo
técnica adequada. Em caso de duvidas entre em contato com o SAC Midea.
A

J

A preparagdo do cooktop gds para instalacdo pode ser realizada de duas maneiras: utilizando
o adaptador cotovelo com espiga ou utilizando o adaptador cotovelo 1/2”.

Montagem utilizando o adaptador
cotovelo 1/2”

Arruela de
vedacdo

Tubulacéo de
gas do cooktop

Adaptador cotovelo 1/2"

Utilizando o adaptador cotovelo
com espiga @11,5

Arruela de
vedacao

Tubulacédo de
gas do cooktop

Adaptador cotovelo com espiga @11,5

A

Para realizar a montagem dos adaptadores cotovelo na tubulagdo do cooktop é necessario
utilizar equipamento apropriado para medi¢édo do torque.

Siga os passos abaixo:

1. Posicione corretamente as arruelas de vedacéo.

IS

e ndo do adaptador cotovelo.

Conecte cuidadosamente o adaptador cotovelo desejado no cooktop.
Faca o ajuste da posicdo de acordo com a direcdo desejada.

Realizar o aperto aplicando torque de 9+1N.m utilizando a porca da tubula¢do do cooktop

CYB_USER MANUAL (2025-09_Rev.08)
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IMPORTANTE ~
* A aplicagdo do torque final de aperto deve ser realizado com uma chave dinamomeétrica
e uma chave hexagonal.

* Durante o aperto a chave hexagonal deve manter-se imével para suportar o aperto
com torque adequado.

Adaptador cotovelo
Cabeca hexagonal

do cotovelo

Chave
dinamométrica

Porca da Torque
tubulacdo  9£IN.m hexagonal
do cooktop

Quando a instalacdo utilizar o adaptador cotovelo 1/2”, deve se realizar a montagem
seguindo os passos abaixo:

1. Posicione corretamente as arruelas de vedagao.

2. Realizar o aperto aplicando o torque de 10N.m e nao superior a 20N.m.

Aperto com torque

Sl —— minimo de ION.m e
<,‘—/ maximo 20N.m.

NOTA N\
SEMPRE utilizar valvula reguladora da pressao de gas para qualquer tipo de instalagdo.
A\ J
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3.3 - Instalacdo do botijao de gas
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Abracadeira
metalica
regulavel

(T

o

Abracadeira
metélica
regulavel

1®
==

e 10101010

A instalagdo do botijdo de gds é equivalente para o modelo cooktop 5 bocas CYB5B.

IMPORTANTE

Utilize sempre um regulador de pressdo
de gas, independente do tipo de botijao.
Ele evitara possiveis incéndios causados
pelo vazamento do gas, devido a pressdo
excessiva do botijdo.

Esteja atento as validades do regulador
de pressdo e mangueira. Substitua-os
antes de vencer o prazo de validade.

Confira se as letras NBR 8473 estdo
gravadas no regulador de presséo.

O botijao de gas deve ser instalado de
acordo com as exigéncias da norma
ABNT, NBR 13932. No caso de gas
natural, devera ser feita de acordo com
as exigéncias da NBR 13933.

Utilize sempre mangueiras e reguladores
de presséo certificados pelo INMETRO.
O tubo flexivel ndo deve entrar em
contato com partes moveis (gavetas,
divisodrias, etc.) e areas de estocagem.

A\

J

Este cooktop estd regulado para uso
exclusivo com gas GLP. Entre em
contato com o SAC Midea para solicitar
a conversao para gas natural.

Procedimentos de instalagdo com botijdao

de gdas P13:

1. Feche oregistro de gas antes de realizar
a instalacéo.

2. Certifique-se de que o cooktop esteja
com todos os botdes na posicdo fechado.

3. Coloque a abracadeira metdlica regulavel
(supren) entre o tubo flexivel e a entrada
de gas do cooktop.

4. Fixe o tubo flexivel na entrada de gas do
cooktop utilizando uma chave apropriada
para o aperto.

5. Cologue o abracadeira metalica regulavel
(supren) entre o tubo flexivel metdlico e o
regulador de pressdo do registro de gas.

6. Fixe o tubo flexivel no regulador, utilizando
uma chave apropriada para o aperto.

CYB_USER MANUAL (2025-09_Rev.08)
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7. Caso o regulador de pressdo ndo possua
conexdo compativel com o tubo flexivel,
o registro do regulador deverd ser
substituido.

8. Conecte o regulador de gas no botijao
apertando-o apenas com as maos. Nao
é necessario utilizar ferramentas para
esta conexdo.
9. Abra o registro de gas.
NOTA } N
Se o tubo flexivel de 125cm néo ter
comprimento suficiente para conectar
o cooktop ao botijdo, indica-se o uso de
tubos de a¢o ou cobre, de acordo com
a NBR 13932.

Procedimentos de instalagdo utilizando

gas central (GLP):

1. Ao instalar o cooktop em uma central
de gas, certifique-se que sua residéncia
possui um registro de parede exclusivo
e em boas condicdes de uso.

2. Recomenda-se o uso de um tubo flexivel
metdlico. Este tubo deve estar dentro da
norma brasileira NBR 14177.

Procedimentos de instala¢do utilizando
gas natural (GN):

| perco )

Este cooktop estd regulado para uso

exclusivo com gas GLP. Entre em contato

com o SAC MIDEA para solicitar a
L conversao para gas natural.

IMPORTANTE ~

Risco de explosao
Apods a instalacdo, abra o registro de gas
e utilize espuma de sabao ou detergente
nas conexodes para garantir que ndo ha
vazamentos. A formacéo de bolhas indica
que ha vazamento. A conexdo deve ser

L refeita e testada novamente.

IMPORTANTE N

« Ao usar gas natural, as instalacdes
internas devem estar de acordo com
anorma NBR 13933.

* A conversdo somente sera possivel se
o gas natural ja estiver disponivel na
residéncia.

3.4 - Preparagao do local e instalagdo do cooktop

Remova todos as pecas e acessoérios da embalagem. Examine-os quanto a danos, tais como

amassados ou rachaduras.

E recomendavel remover o filme protetor das superficies do produto somente apés a

instalacdo completa no local escolhido.

IMPORTANTE

NAO UTILIZE o aparelho apés este ter apresentado defeito, ter sofrido algum dano ou
mesmo com o cabo de alimentagdo danificado. Entre em contato com o SAC Midea

para realizar um exame, ajuste ou reparo.

Condigdes de instalagdo:

1. Certifique-se de que o tipo de gas de sua residéncia esta de acordo com o especificado
na etiqueta. O produto sai de fabrica regulado para uso com gas GLP. Entre em contato
com a Assisténcia Técnica Autorizada para solicitar a conversdo para gas natural (GN).

2. O ponto de conexao do botijao de gas ou do gds canalizado deve estar a 1 metro do centro
do cooktop em local de facil acesso a fim de facilitar a conexdo e possiveis manuten¢des.
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Para um bom funcionamento de seu
cooktop, certifique-se de que ha uma
boa circulagdo de ar no local de instalagao.
E indispensavel que o local tenha a
ventilagdo necessaria para a combustao
do gds. Correntes de ar podem prejudicar
o funcionamento do cooktop e inclusive
apagar as chamas.

Os revestimentos das paredes e os méveis
ou aparelhos em torno do cooktop devem
ser resistentes ao calor.

Respeite as distancias indicadas para
instalacdo conforme a figura 1.

Selecione uma superficie nivelada que
tenha espaco e espessura suficiente,
indicados na figura 2.

Tenha em mé&os as ferramentas necessarias
para a instalacdo. (Estas ferramentas ndo
acompanham o produto).

* Mangueira flexivel de %" com 1,2m de
comprimento com adaptador para a
conexao;

* Abracgadeira metalica regulavel
(supren) (2 un.);

« Duas chaves de boca.

* Valvula reguladora de pressdo do gas
(Se necessario).

+ Todos os acessorios utilizados
devem estar em conformidade com
o INMETRO.

» Verificar sempre a validade da valvula
reguladora de pressdo do gas.

@idea

Armadrio, coifa ou depurador

Armarios

600mm

700mm

55mm
i

)

Armarios

400
mm

100mm, /
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Armadrio, coifa ou depurador

Armarios

400

800mm

700mm

55mm
i

Armarios

mm
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Medidas em mm

&

1010:0:0:0
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Medidas em mm
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8.

O cooktop foi projetado para ser embutido
em moveis que tenham profundidade
minima de 220mm. Podendo ser tampo
de granito ou de marmore.

Caso ndo haja nenhum eletrodoméstico
embaixo do cooktop, serad necessario a
instalagdo de uma diviséria com uma
distancia minima de 220mm do cooktop
(figura 3). Nesta diviséria deve-se fazer
uma passagem para a mangueira de gas
e o cabo de alimentacgéo.

A distancia minima entre o fundo do
cooktop, e qualquer outro eletrodoméstico
que va ser posicionado abaixo dele, deve
ser de 150 mm.

. Se houver forno logo a baixo do cooktop,
as instalacdes elétricas deverdo ser feitas
separadamente. Respeite o espago de
circulagdo de ar conforme indicado na
figura 4.

Quando houver um forno elétrico
instalado logo abaixo do cooktop os
cabos elétricos ndo deverdo entrar em
contato com qualquer parte do forno
(figura 4).

—

220mm t

Gavetas,
diviséria,
armario, etc.

Area de Ventilacdo/

Circulagdo de Ar

Forno Elétrico 7
(vista traseira) ~
,

2
T, «
T

7

Parede de fundo
do Armério

Uso correto dos cabos elétricos.

Armarios, coifas e depuradores devem
estar 700mm acima do cooktop.

A colocacdo das tiras de vedacéao
(acessorio que acompanha o produto)
deverd ser feita observando um
espacamento de aproximadamente 2
mm em relagdo a borda do tampo do
cooktop - figura 5.

Caso haja necessidade de uma fixacao
mais rigida do cooktop, utilize as 4
presilhas (acessorio que acompanha o
produto) para prender o mesmo na parte
inferior da bancada (balc&o, etc) - figura 6.

Tiras de
vedacédo

Tiras de
vedacao

| Presilha de
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3.5 - Componentes dos Queimadores

Acessorios TRIPLA
Chama:

1) Espalhador
2) Tampa Vazada
3) Tampa

Acessorios Eco Chama
e demais queimadores:

1) Espalhador
2) Tampa

3.6 - Tabela de Diametros dos Injetores

MODELO | CYB4B
TIPO DE GAS GLP GN
Queimador TRIPLA Chama (mm) 1,00 1,50
Queimador ECO chama (mm) 0,50 0,78
Queimador semi-rapido superior direito (mm) 0,66 1,00
Queimador semi-rapido inferior direito (mm) 0,58 0,90

MODELO | CcYBSB
TIPO DE GAS GLP GN
Queimador TRIPLA Chama (mm) 1,00 1,28
Queimador semi-rapido superior central (mm) 0,66 1,00
Queimador ECO chama (mm) 0,50 0,78
Queimador MEGA Chama (mm) 0,87 1,30
Queimador semi-rapido inferior direito (mm) 0,66 1,00
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3.7 - Montagem dos Queimadores

Certifique-se que todos os queimadores e trempes estejam corretamente encaixados
antes de acionar o gds, para que a chama se espalhe corretamente.

Posi¢do correta TRIPLA chama:

1. Aveladeignicdoda TRIPLA
chama ndo necessita de
encaixe especial, pois a
mesma fica fora da area
do queimador (Fig. 1).

2. Por ultimo coloque a tampa
vazada e, em seguida, a
tampa (Fig. 2).

Posi¢do correta Eco Chama e demais queimadores:

1. A vela de ignicdo da
Eco chama e demais
queimadores necessita
que o encaixe seja feito
corretamente (Fig. 3).

2. Por ultimo coloque a tampa.
Esses queimadores nao
possuem a tampa vazada
(Fig. 4).
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4 - CARACTERISTICAS DO PAINEL DE CONTROLE

Modelo CYB4B (4 bocas)

. °
* *
+4 +q
OK @0
[T} = 00 =T
N\ ecochama \_TRIPLA chama_~

. °
* *
i) i)
OK o&
00 =4 ce =

Func¢des do Painel de Controle:

« Posicdo fechado: @

+ Acendimento automatico: W

+  Fornecimento maximo de gas: 4 €
* Fornecimento minimo de gas: = ¢

Modelo CYB5B (5 bocas)

.

Indicador do queimador eco chama: 93
Indicador do queimador TRIPLA chama: 83

Indicador do queimador semi-rapido: 38
Indicador do queimador semi-rapido: Sg

@ %@

NJRPLAchama

. .

* *
) 0 @ ) 0 @
ogxh ogx .

\\_ MEGAchama

Fungdes do Painel de Controle:

«  Posicdo fechado: @

« Acendimento automatico: *

* Fornecimento maximo de gas: 4 0

* Fornecimento minimo de gas: = ¢

+ Aciona o queimador TRIPLA chama: @33

Aciona o queimador semi-rapido superior: 083
Aciona o queimador ECO chama: 093
Aciona o queimador MEGA chama: 088

Aciona o queimador semi-rapido inferior: 039

oce
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5 - UTILIZANDO SEU COOKTOP

Para acender a chama do o cooktop siga as instru¢des abaixo: K‘o
1. Localize o botdo correspondente ao queimador a ser

utilizado.

2. Pressione e gire o botdo em sentido anti-horario
(esquerda) até o icone de chama méaxima.

3. Mantenha o bot&o nesta posicdo por aproximadamente
3 segundos até que a chama acenda automaticamente
e se estabilize.

- - °
Caso a chama ndo acender ou apagar, retorne o botdo [»

para a posicao de fechado e aguarde 1 minuto antes de
repetir o procedimento. +4

4. Utilize o botdo do queimador respectivo para ajustar
a intensidade da chama.

5. Paradesligar, gire o botdo em sentido horario (direita)
até a posi¢cao fechado.

Em caso de falta de energia elétrica, vocé pode utilizar outro tipo de acendedor (fésforos,
acendedor manual, isqueiros, etc).

* Nao utilize panelas de fundo irregular ou arredondado.

L=, 220, L)

« Para um melhor aproveitamento do gas, recomenda-se o uso de panelas com diametro
adequado para cada queimador (confira a tabela 4.3).

L= 220, L)

5.1 - Tabela de Didmetros Minimos e Maximos de Panelas

MODELO CYB4B CYBS5B
QUEIMADOR MiNIMO MAXIMO MiNIMO MAXIMO
TRIPLA Chama 240mm 260mm 220mm 240mm
MEGA Chama NA NA 160mm 180mm
Semi-Répido 120mm 220mm 120mm 220mm
Eco chama 80mm 160mm 80mm 160mm
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6 - LIMPEZA E MANUTENGAO

6.1 - Limpeza Geral

Risco de choque elétrico.

Retire o plugue da tomada ou desligue o
disjuntor antes de realizar qualquer servigo de
instalacdo, limpeza ou manutenc¢do. Aguarde
até que o cooktop esteja resfriado.

Ao limpar a superficie do cooktop utilize sabéao,
detergentes suaves, neutros e ndo abrasivos,
aplicados com uma esponja ou pano macio. Ndo
utilize palha de aco no painel do cooktop.

Finalize com um pano seco a fim de ndo causar
manchas de dgua no painel. Mantenha as velas de
acendimento eletrénico isentas de sujeira.

m h

+ Jamais limpe o aparelho com fluidos
inflamaveis tais como: alcool, querosene,
gasolina, tiner, solventes, removedores ou
com produtos quimicos, como detergentes
com amoniacos, acidos, vinagres, soda ou
abrasivos como saponaceos, esponjas
plasticas ou de aco, la de aco, etc.

* Na&o use produtos que liberem vapores
quimicos corrosivos e/ou toxicos.

* Nunca use objetos afiados, escovas
abrasivas, esponjas de aco, 1a de ago, etc,

nas pecas do aparelho.
A\ J

6.2 - Limpeza das Grades e Queimadores

A limpeza dos queimadores, tampas e espalhadores
deve ser feita periodicamente com &gua morna
e detergente neutro.

As grades do cooktop podem ser removidas e
lavadas em lava-lougas, ou entdo utilize palha de
aco. Ao recolocar, atente para as suas posicées
corretas. Isso evitara riscos em seu cooktop e
garantird maior estabilidade para as grades.

N&o deixe que fiapos ou outros detritos caiam
no sistema de gas do cooktop, pois eles poderdo
causar o entupimento e/ou desregular a chama
do queimador.
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7 - SOLUGAO DE PROBLEMAS

Caso o produto apresente algum problema de funcionamento, antes de ligar para o SAC
Midea é aconselhavel que verifique a tabela abaixo com os problemas mais frequentes,
causas provaveis e solugdes propostas. Caso o problema identificado ndo seja nenhum destes
abaixo ou entdo a solugdo sugerida ndo seja suficiente, entre em contato com o SAC Midea.

PROBLEMA

N&o Liga.

Significa que

ndo ha sinal do
ignitor (acendedor
automatico) ao girar
o bot&o para posicao
correspondente.

CAUSA POSSIVEL

+ O cabo elétrico nao esta ligado.

| vERIFICACAO/SOLUCAO

Verificar se ha energia elétrica
no local e na rede em que o
produto esta instalado.
Verifique se a instalagéo foi
realizada corretamente por um
profissional capacitado.
Verificar se o cabo de
alimentagéo esta rompido,
dobrado, quebrado, etc.
Verificar se o botdo esta na
posicao correta de ignigdo e
estd sendo pressionado.

Se o problema persistir entre em
contato com o SAC Midea.

Queimador ndo
acende ou chama
instavel.

Signfica que o cooktop
emite som do ignitor
(acendor automatico)
mas néo estabiliza
chama.

Ignitor danificado.

O botéo ndo esta sendo
mantido pressionado por tempo
suficiente.

Boté&o na posi¢do incorreta.
Aberturas dos queimadores
estdo bloqueadas.

As proximidades do acendedor
estdo sujas

A trempe ou a capa do cooktop
estdo desencaixadas.

Verificar conexdo de gas.
Verificar posicdo dos botdes de
controle.

Desbloquear as aberturas dos
acendedores.

Realizar limpeza no cooktop.
Encaixar corretamente os
acessorios.

Os recipientes estdo
instaveis.

Significa que o
cooktop liga, estabiliza
a chama mas a
panelas e recipientes
nas trempes estado
instaveis.

O fundo de recipiente utilizado
nao é plano.

A trempe esta desencaixada

O recipiente néo esta
centralizado em relagdo a chama
do queimador.

Utilizar um recipiente com
fundo plano.

Encaixar coretamente a trempe.
Centralizar o recipiente na
chama do queimador.

Chama inadequada.
Significa que o
cooktop liga, estabiliza
a chama mas a chama
estd com coloragdo
amarela ou vermelha.

Quantidade de gas insuficiente.
Sujeira no queimador.
Umidade no queimador.

Verificar se o gas esta acabando.
Verificar se ndo ha sujeira nos
queimadores.

Verificar se hd umidade nos
queimadores.
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8 - DIAGRAMA ELETRICO
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Modelo 4 bocas (CYB4B)

ALIMENTAGAO
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Modelo 5 bocas (CYB5B)
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ertificado de Garantia

O cooktop MIDEA é garantido contra defeitos de fabricacéo, pelo prazo de 12 (doze) meses contados a
partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de garantia estdo compreendidos 03
(trés) meses de garantia legal e 09 (nove) meses de garantia especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pecas e mao de obra necessarias para
o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou pela assisténcia técnica credenciada
Midea como sendo de fabricagéo.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos desacompanhados de nota
fiscal de venda ao consumidor, ou produtos cuja nota fiscal esteja preenchida incorretamente.

As garantias ficardo automaticamente invélidas se:

« Na utilizagdo do produto ndo forem observadas as instrugdes e recomendagdes contidas no Manual
do Usuario;

Na instalagdo do produto nao forem observadas as especificacdes e recomendagdes do Manual do
Usudrio quanto as condi¢des de instalagdo do produto, tais como, nivelamento do produto, adequagdo
do local para instalagao, tensao elétrica compativel com o produto etc;

Constado corrosdo provocada por riscos, deformacdes ou similares decorrentes da utilizacdo do
produto, bem como eventos consequentes da aplicagcdo de produtos quimicos, abrasivos ou similares
que danifiguem a qualidade ou material componente;

O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteragdes, modificagcdes ou consertos
feitos por pessoas ou empresas ndo autorizadas pela MIDEA;

Defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo consumidor;

Houver sinais de violagdo do produto, remog¢&o e/ou adulteracdo do numero de série ou da etiqueta
de identificagdo do produto.

As garantias ndo cobrem:

« Despesas com a instalagdo do produto;

« Transporte do produto até o local da instalacéo;

Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas e acessorios, mesmo que comercializados
pela Midea;

Despesas com mao de obra, matérias, pecas e adaptagdes necessdrias a preparagdo do local para instalagdo
do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptagdes;
Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes, problemas ou falta de
fornecimento de energia elétrica;

Servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou limpeza do produto;

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso de residuos,
ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior estranhos ao seu funcionamento e
finalidade de utilizagao;

Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogdo, manuseio, quedas ou
atos decorrentes da natureza;

Despesas por procedimentos de inspe¢ao e diagndstico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no produto foi causada por motivo ndo coberto por esta garantia;
Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da assisténcia credenciada,
a qual podera cobrar taxa de locomog¢do do Técnico, previamente aprovada pelo consumidor;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou consumiveis, pe¢as moéveis ou removiveis em uso
normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando, puxadores, bem como, a méo de obra utilizada
na aplicacdo dessas pecas e as consequéncias advindas dessas ocorréncias;

Danos causados por movimentagdo incorreta e avarias de transporte.

Condi¢des Gerais:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos, sem
aviso prévio. Este termo de garantia é valido para produtos vendidos e instalados no territério brasileiro.
Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual com este Termo de Garantia, Nota Fiscal de
Compra e Comprovante de Entrega do produto em local seguro e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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